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1: GENERAL INFORMATION 
 
 1.1 General Information 
 Kompressoren må kun anvendes som angivet i denne manual, som skal opbevares omhyggeligt på et kendt 
 og let tilgængeligt sted, da den skal følge hele maskinens levetid. Angiv altid model- og serienummer ved en
 hver anmodning. 
 
 Vi beder dig nøje følge denne betjeningsvejledning, som beskriver din kompressors mulige anvendelser og 
 drift. 
 
 Producenten påtager sig intet ansvar for skader på personer eller ejendom forårsaget af forkert eller  
 ukorrekt brug af kompressoren. 
 
 Producenten forbeholder sig ret til at foretage de nødvendige ændringer af de forskellige modeller for at 
 overholde de gældende tekniske standarder. 
 
 I tilfælde af klager bedes du kontakte din forhandlers kundeserviceafdeling. 
 

 1.2 Forhandlerens Informationer 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

 1.3 Service 

 Vores serviceafdeling står til din fulde rådighed for at give al den information, du behøver for at løse eventu
 elle problemer, der måtte opstå. Hvis du har spørgsmål, bedes du kontakte kundeservice eller din lokale 
 forhandler. Kun ved at bruge originale reservedele kan vi garantere den bedste ydeevne af vores  
 kompressorer. Instruktionerne i vedligeholdelseskapitlet skal følges nøje. 
 Inden du ringer efter hjælp, skal du få navnet på modellen. 
 Brug af ikke-originale reservedele vil automatisk gøre garantien ugyldig. 
 

 1.4 Introduktion og Sikkerhed 

 Læs venligst instruktionerne i denne vejledning omhyggeligt, før du bruger enheden. Dette vil hjælpe dig 
 med  at blive fortrolig med din nye kompressor. 
 
 Den bedste forebyggelse mod skader er omhu og forsigtighed ved brug af kompressoren. 
 Overhold oplysningerne fra pladerne for hver type, der er fastgjort til kompressoren. Beskadigede plader skal 
 straks udskiftes. 
 
 Opbevar dette dokument ved hånden, så det til enhver tid kan konsulteres og videregives til eventuelle efter
 følgende ejere. 
 
 Læs venligst sikkerhedsmeddelelserne i introduktionen til denne manual og overvej    
 sikkerhedsbemærkninger som: "Forsigtig", "Advarsel" og "Fare" i teksten. 

Forhandler  

Adresse  

Telefon nr.   

E-Mail  

Web Side  
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 1.5 Kompressor Identifikation  
 
 Typepladen 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Følgende data er angivet på typeskiltet: 
 
 A: Fabrikkens Data    G: Tank Størrelse 
 B: Model     H: Indsuget luft/min 
 C: Serienummer    I: Kw/Hk. 
 D: Fabrikationsår    L: Tryk (Bar) 
 E: Kompressorpumpe model  M: Vægt (Kg.) 
 F: Omdr/min.    N: Referencedokumenter 

 Dette symbol betyder: BEMÆRK 
Dette symbol er beregnet til at fremhæve korrekte metoder, procedurer og adfærd, der skal 
anvendes for at bruge produktet optimalt. 

 Dette symbol betyder: ADVARSEL 
Dette symbol er beregnet til at fremhæve sikkerhedsoplysninger. Manglende overholdelse af 
disse instruktioner kan resultere i mindre kvæstelser eller beskadigelse af udstyr. 

 Dette symbol betyder: FORSIGTIG 
Dette symbol er beregnet til at fremhæve sikkerhedsoplysninger. Læs den grundigt. Manglen-
de overholdelse af disse instruktioner kan resultere i dødsfald, alvorlig personskade eller be-
skadigelse af udstyr. 

 Dette symbol betyder: FARE 
Dette symbol er beregnet til at fremhæve en farlig situation for sig selv og andre. Læs den 
grundigt. Manglende overholdelse af disse instruktioner vil resultere i alvorlig personskade 
eller død. 

A) B) 

A 

B 

C 

D 

E 

MODELLO ARIA ASP. l/min 
Mod- Displacement 

MATRICOLA POTENZA HP 
  HP 

ANNO PRESSIONE BAR 
Year 

TESTATA 
Pression 

GIRI/ N 
rpm 

SERBATOIO REF.DOC. 
Tank 

H 

I 

L 

M 

Fig. 1.2 
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 EU-overensstemmelseserklæring 
 Producenten af det heri beskrevne udstyr, som denne erklæring vedrører, erklærer på eget ansvar, at dette 
 udstyr overholder de grundlæggende sikkerheds-, sundheds- og beskyttelseskrav i de relevante eksisterende 
 EU-direktiver, og at de relevante prøvningsrapporter, især den EF-overensstemmelseserklæring, der er 
 behørigt udstedt af fabrikanten eller dennes autoriserede repræsentant, er tilgængelige for inspektion af de 
 kompetente myndigheder af udstyret og kan rekvireres gennem leverandøren af udstyret. 
 
 Placering af sikkerhedsmærkater 
 
 

 FORSIGTIG: Sikkerhedsmærkater må aldrig fjernes fra deres oprindelige position. 
Hvis de på grund af vedligeholdelse eller forringelse skulle fjernes eller blive ulæseli-
ge, skal de restaureres ved at anbringe dem i den korrekte position som angivet. 

 BEMÆRK: De modeller, du er i besiddelse af, kan afvige fra billederne nedenfor. 

 ADVARSEL: Afhængigt af modellen er pladen placeret enten på kompressorbasen A) 
eller på luftbeholderen B). 

 BEMÆRK: Det er tilrådeligt at nedskrive produktets data og serienumre for at have en 
klar reference i tilfælde af behov. 

 BEMÆRK: For effektiv service og reservedelsservice skal du altid angive dataene på 
dette skilt. 

SYBOL BETYDNING SYBOL BETYDNING 

 Læs Bruger Manualen grundigt  Vær forsigtig: Varm overflade 

 Indånd ikke  Vær forsigtig: Bevægelige dele 

 Må ikke smides i miljøet  Vær forsigtig: Komponent eller  
system under tryk. Tøm den tryksatte 
luft fuldstændigt. 

 Udfør ikke arbejde, der kræver 
autoriseret personale 
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 1.6 Garantibestemmelser 

 Den  kompressoren er garanteret i en varighed på 12 måneder fra datoen for købsfakturaen.  
 Garantien dækker kun gratis udskiftning af dele, der viser sig at være defekte, eksklusive sliddele og  
 elektriske dele. Misbrug af kompressoren eller manipulation med den gør automatisk garantien ugyldig. 
 Transport- og arbejdsomkostninger er også undtaget fra garantien. En returneret kompressor skal, selvom 
 den er under garanti, sendes franko 
 For motorer monteret på vores benzin og dieseldrevne kompressorer gælder garantien fra  
 motorproducenten. 
 Garantien er ikke gyldig, hvis købsdatoen og forhandlerens stempel mangler. 

HORISONTALE FASTE FØDDER 

PÅ BASEPLATE - MED ELLER UDEN TANK 

TØRPUMPE MONTERING 
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2: GENERALLE SIKKERHEDS REGLER 
 2.1 Vigtige Advarsler 
 Nedenfor er vigtige instruktioner for sikker brug af kompressoren, som skal følges nøje. 
 

  

 FORSIGTIG: Forkert brug eller vedligeholdelse af kompressoren kan resultere i fysisk skade på 
brugeren. Brugen af kompressoren er tæt forbundet med kompressionen af luft. Brug ikke 
maskinen til andre typer gas. 
Den komprimerede luft, der produceres af denne maskine, kan ikke bruges i medicinal-,  
fødevare- eller hospitalssektoren undtagen efter særlig behandling og kan ikke bruges til at 
fylde dykkercylindre. 
Betjen aldrig kompressoren uden alle afskærmninger på plads. Hvis vedligeholdelse kræver 
fjernelse af nogle afskærmninger, skal du sikre dig, at alle afskærmninger er korrekt  
installeret ved næste opstart. Det er absolut forbudt at spærre de sikkerhedsanordninger, 
der er installeret i kompressoren. 
Stik ikke genstande eller kropsdele ind i enheden for at undgå fysisk skade eller beskadigelse 
af kompressoren. 
Brug altid beskyttelsesbriller eller tilsvarende øjenbeskyttelse. 
Ret aldrig luftstrålen mod mennesker, dyr eller din egen krop. Ret aldrig sprøjtestrålen fra 
værktøj, der er tilsluttet kompressoren, mod selve kompressoren. 
Brug ikke enheden barfodet eller med våde hænder og fødder. 
Kompressoren må ikke bruges under påvirkning af alkohol, stoffer eller medicin, der kan 
fremkalde døsighed. 
Før enhver indgriben skal personalet være bekendt med alle kompressorfunktioner og -
styringer. Brug aldrig kompressoren til andre formål end dem, der er angivet i brugs-
anvisningen. 
For at undgå forbrændinger, rør ikke ved rør, motor og andre varme dele. 
Kontroller kompressorens ydre udseende, i tilfælde af åbenlyse uregelmæssigheder, kontakt 
et servicecenter. 
Kontroller justeringen af bevægelige dele, slanger, trykmålere, trykreduktionsventiler,  
pneumatiske forbindelser eller andre dele af betydning for kompressordrift. Kontroller, at 
hver skrue, bolt eller dæksel er korrekt fastgjort. Eventuelle beskadigede dele skal repareres 
af et servicecenter. 
Undgå utilsigtet kontakt af din krop med metaldele af kompressoren såsom rør, tanke eller 
jordede dele. Brug aldrig kompressoren i nærheden af vand eller fugt og efterlad den ikke 
udsat for vejret (regn, sol, tåge, sne). 
For at udføre nogen form for service eller for at slukke for kompressoren, når den ikke er i 
brug, skal du slukke for motoren og lukke luftventilen og derefter aflade tanktrykket helt. 

 FARE: Kompressoren skal bruges i et egnet miljø (godt ventileret, med en omgivelsestempe-
ratur mellem +5 °C og +40 °C; enheden kan fungere korrekt, når den relative luftfugtighed 
ikke overstiger 50 % ved en maksimal temperatur på +40 °C og, om nødvendigt, højere relativ 
luftfugtighed ved lavere temperaturer, såsom 90 % ved 20 °C, maling og støv, aldrig ved 20 °
C) dampe, eksplosive eller brændbare gasser. 
Enheden kan fungere i højder op til 1500 m over middelhavoverfladen. 
Det er absolut forbudt at foretage uautoriserede ændringer på kompressoren.  
Disse kan forårsage alvorlige skader eller ulykker på personer.  
Kontakt et autoriseret servicecenter for alle reperationer. 
Rengør ikke maskinen med brændbare væsker eller opløsningsmidler, brug kun en fugtig 
klud. 
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 FORSIGTIG: Lad ikke uerfarne personer bruge kompressoren. Hold børn og dyr væk fra ar-
bejdsområdet. 
Kompressoren er ikke beregnet til at blive brugt af personer (herunder børn), hvis fysiske, 
sensoriske eller mentale evner er svækkede, eller som mangler erfaring eller viden, medmin-
dre de har fået opsyn eller instruktion i brugen af apparatet gennem en person, der er an-
svarlig for deres sikkerhed. 
Motorer udstyret med en elektrisk starter producerer et elektromagnetisk felt med meget lav 
intensitet under tænding. Dette felt kan forstyrre nogle pacemakere. For at mindske risikoen 
for alvorlige eller dødelige kvæstelser bør personer med pacemakere konsultere deres læge 
og pacemakerproducenten, før disse maskiner tages i brug. 

 FORSIGTIG: Transporter ikke kompressoren med tanken under tryk. Brug altid ON-OFF-
kontakten på motoren til at slukke for kompressoren. Sluk ikke for kompressoren på anden 
måde, for at undgå genstart med tryk i hovedet. 
Brug den røde nødknap (hvis monteret) til at stoppe kompressoren.  
Efterlad ikke kompressoren med motoren kørende. 
Undgå at skrue eventuelle forbindelser af tanken uden først at kontrollere, at den er tøm  
helt for luft. Det er absolut forbudt at bore, svejse eller modificere tanken. I tilfælde af fejl 
eller korrosion skal den udskiftes fuldstændigt. 

 ADVARSEL: Sørg for, at arbejdsmiljøet er rent og har tilstrækkelig luftudskiftning. Bær ikke 
upassende tøj eller tilbehør. Bær om nødvendigt hætter, der dækker dit hår for at forhindre, 
at det bliver fanget i maskinens bevægelige dele. Beskyt også din næse og mund med en ma-
ske. 
Kontroller justeringen af bevægelige dele, slanger, trykmålere, trykreduktionsventiler, pneu-
matiske forbindelser eller andre dele af betydning for kompressordrift. Kontroller, at hver 
skrue, bolt eller dæksel er korrekt fastgjort. Eventuelle beskadigede dele skal repareres af et 
servicecenter. 
Hold altid en sikkerhedsafstand på mindst 4 meter mellem kompressoren og arbejdsområ-
det. 
Hold bæltebeskyttelsesgitteret rent. Rengør gitteret regelmæssigt, hvis miljøet er særligt 
snavset. Brug ikke opløsningsmidler, fortyndere eller andre stoffer, der indeholder kulbrinter, 
da de kan beskadige plastikdele. Brug eventuelt sæbevand eller passende væsker. 
Hvis kompressoren kører og udsender mærkelige lyde eller overdreven vibrationer, skal du 
kontrollere dens funktionalitet og kontakte servicecentret om nødvendigt. 
Brug slanger, koblinger og pneumatisk værktøj, der understøtter et højere tryk end ved brug. 
Kompressoren i drift skal placeres på en stabil, vandret overflade for at sikre korrekt smøring. 

 BEMÆRK: Brug kompressoren i henhold til instruktionerne i denne manual 
Producenten forbeholder sig retten til at foretage ændringer/opdateringer af manualen uden 
forudgående varsel. 
Brug kun originale reservedele, som fås hos vores forhandlere. Brug af uoriginale reservedele 
vil ugyldiggøre garantien og forårsage funktionsfejl i kompressoren. 
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 2.2 Transport og Opbevaring 
 
 
 
 
 
 Transport og opbevaring skal foregå under følgende forhold: 
 - opbevaringstemperaturer i området -25 °C til +55 °C og i korte perioder på højst 24 timer op til +70°C; 
 - relativ luftfugtighed maks. 90%; 
 - lukket, tørt miljø, beskyttet mod vejret og hævet 10 cm over jorden. 
 
 Hvis kompressoren skal forblive ubrugt i længere tid: 
 - Tøm og rengør brændstof- og olietankene på et godt ventileret sted. 
 - Tøm karburatoren i tilfælde af en 2-takts benzinmotor. For at gøre dette skal du starte motoren og vente    
    på, at den stopper på grund af mangel på brændstof (hvis blandingen efterlades i karburatoren, kan det    
    beskadige membranerne). 
 - Bortskaf brændstof og olie i henhold til lokale regler. 
 - Rengør køleribberne og luftfiltrene grundigt. 
 - Opbevar kompressoren i et tørt miljø, helst ikke i direkte kontakt med jorden og væk fra varmekilder. 
 

 2.3 Miljøbeskyttelse 

  
 2.3.1 Emballage 
 Følg lokale regler for bortskaffelse af emballage. 
 
 
 
 
 
 2.3.2 Bortskaffelse 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

 FORSIGTIG: Før du flytter kompressoren, skal du stoppe motoren og vente på, at den er kølet 
af. 

 ADVARSEL: Emballagemateriale (plastikposer, polystyrendele, paller, metalstøtter osv.) er en 
kilde til fare for børn. Hold emballagemateriale utilgængeligt for børn. 

 ADVARSEL: Bortskaf kompressoren i overensstemmelse med lovbestemmelserne i det land, 
hvor produktet bruges. Inden bortskaffelse skal du tanken helt for luft og fjerne brændstoffet 
fra tanken på motoren. 

 FARE: Smøreolier er forurenende og betragtes derfor som farligt affald. Ved demontering af 
kompressoren, opsaml olierne i indeslutningssystemer for at undgå miljøforurening. Undgå 
at affaldsprodukter forurener jorden eller grundvandet eller frigives til miljøet. 
Bortskaffelse skal udføres i overensstemmelse med gældende regionale, nationale og lokale 
bestemmelser. 
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 2.4 Resterende Risici 
 2.4.1 Betjenings Risiko 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 2.4.2 Støjniveau 
 Under visse brugsforhold udgør disse maskiner en auditiv risiko for operatøren, da det udsendte  
 lydeffektniveau er: 79 dB(A) < til < 83 dB(A). 
 
 2.4.3 Personlige værnemidler 
 Brug personlige værnemidler: støjbeskyttende hovedtelefoner og sikkerhedssko. 
 

 
 
 
 
 
 
 

 BEMÆRK: Se venligst den vedlagte motorhåndbog for mere information om de risici, der er 
forbundet med driften i Fig. 2.1. 

 FORSIGTIG: Der skal udvises ekstrem  
forsigtighed ved betjening af kompres-
soren, da motoren og kompressor-
hovedet, lufttilførselsslangen og  
tomgangsventilen bliver varme og 
kan forårsage alvorlige forbrændinger 
ved kontakt. På samme måde kan  
bevægelige dele (motorremskive og 
svinghjul) skabe alvorlige farer.  
Vær særlig forsigtig og fjern ikke  
eksisterende afskærmninger. 

Fig. 2.1 
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3: PRODUKT SERIEN 
 3.1 Kompressor Modeller 

 

 A) HORISONTAL PÅ HJUL 
 B) HORISONTAL PÅ HJULET DOBBELT-TANK 
 C) HORISONTAL PÅ FAST FØDDER 
 D) VERTIKAL 
 E) PÅ BASEPLATE - (med og uden tank) 
 F) TØRPUMPEMONTERING TILPASSET SPECIELLE VERSIONER  
  (nogle modeller kan tilpasses efter kundens krav) 

A) 

C) 

B) 

D) E) F) 

Fig. 3.1 

 BEMÆRK: De modeller, du er i besiddelse af, kan afvige fra billederne nedenfor. Se venligst 
identifikationspladen og produktkataloget for yderligere detaljer. 

Funktioner Beskrivelse 

/B På Baseplate 

/MOTO Benzin motor 

/DIESEL Diesel motor 

/TWIN Dobbelt tank 

/VER Vertikal tank 

/20V 20L Tank på vogn 

/CAR Tank på hjul 

/M 230v kompressor 

/TD Tandem pumpe 

/PF Tank på faste ben 

/T 400v kompressor 

/DRY Med køletørre 
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 3.2 General Beskrivelse af Kompresserne 

 HORISONTAL PÅ HJUL - HORISONTAL HJUL DOBBELT-TANK (benzin eller diesel) 
 
 
 
 

 
 
 

 BEMÆRK: De modeller, du er i besiddelse af, kan afvige fra billederne nedenfor. Se venligst 
identifikationspladen og produktkataloget for yderligere detaljer. 

 

  

MODELLO 

 

MATRICOLA 

ARIA ASP. l/min 

 

POTENZA HP 

 

MODELLO 

 

MATRICOLA 

 

 

 

 

 

  

 

 HP 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

  

 

 

 

Fig. 3.2 

 

 

 

  

 

1 Typeplade m. Produktdata 13 Kompressor Luftfilter 

2 Træk Håndtag 14 Inspektionsdæksel og olieaftapning 

3 Tank Manometer 15* (*) Kun på visse modeller 
Trykreduktion, dobbelt udløb (dobbelt cylinder 
version er udstyret med reduktionsfilter med 
hurtigudløserventiler og trykmåler) 

4 Gashåndtag 16 Kølemanifold (nogle modeller er udstyret med 

en dobbelt kølemanifold) 

5 Motor (benzin eller diesel afhængig af version) 17 Beskyttelsesgitter 

6 Remskive 18 Motor Luftfilter 

7 Svinghjul 19 Brændstoftank 

8 Drivrem 20 Oliepind - Motor 

9 Tank (normal eller dobbelt tank version) 21 Motorens Luftventil 

10 Topstykke 22 Sikkerhedsventil 

11 Automatisk pilotventil (ventil uden belastning) 23 ON-OFF knap, motor tænd/sluk 

12 Kondens drænventil   
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 HORISONTAL PÅ FAST FØDDER 
 
 
 
 

 
 
 

 BEMÆRK: De modeller, du er i besiddelse af, kan afvige fra billederne nedenfor. Se venligst 
identifikationspladen og produktkataloget for yderligere detaljer. 

1 Typeplade m. Produktdata 12 Kondens drænventil 

2 Træk Håndtag 13 Kompressor Luftfilter 

3 Tank Manometer 14 Inspektionsdæksel og olieaftapning 

4 Gashåndtag 15 Kølemanifold (nogle modeller er udstyret med 

en dobbelt kølemanifold) 

5 Motor (benzin eller diesel afhængig af version) 16 Beskyttelsesgitter 

6 Remskive 17 Motor Luftfilter 

7 Svinghjul 18 Brændstoftank 

8 Drivrem 19 Oliepind - Motor 

9 Tank (normal eller dobbelt tank version) 20 Motorens Luftventil 

10 Topstykke 21 Sikkerhedsventil 

11 Automatisk pilotventil (ventil uden belastning) 22 ON-OFF knap, motor tænd/sluk 

 

 

  

   
 

 
 

  

 
 

 

 
 

  

 
 ARIA ASP. l/min 

Model Displacement 

  
Serial number Power HP 

 
Year Pression 

 
rpm 

 
Tank 
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 VERTIKAL (Benzin eller Diesel) 
 
 
 
 
 

 
 

 BEMÆRK: De modeller, du er i besiddelse af, kan afvige fra billederne nedenfor. Se venligst 
identifikationspladen og produktkataloget for yderligere detaljer. 

1 Typeplade m. Produktdata 12 Kondens drænventil 

2 Træk Håndtag 13 Kompressor Luftfilter 

3 Tank Manometer 14 Inspektionsdæksel og olieaftapning 

4 Gashåndtag 15 Kølemanifold (nogle modeller er udstyret med 

en dobbelt kølemanifold) 

5 Motor (benzin eller diesel afhængig af version) 16 Beskyttelsesgitter 

6 Remskive 17 Motor Luftfilter 

7 Svinghjul 18 Brændstoftank 

8 Drivrem 19 Oliepind - Motor 

9 Tank (normal eller dobbelt tank version) 20 Motorens Luftventil 

10 Topstykke 21 Sikkerhedsventil 

11 Automatisk pilotventil (ventil uden belastning) 22 ON-OFF knap, motor tænd/sluk 

 

 

 

 
 

 
 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 
 

 

 

 

  

Displacement 

 HP 

Power HP 

MODELLO 

Model 

MATRICOLA 

Serial number 
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 PÅ BASEPLATE (benzin eller diesel - med eller uden tank) 
 
 
 
 
 

 
 

 BEMÆRK: De modeller, du er i besiddelse af, kan afvige fra billederne nedenfor. Se venligst 
identifikationspladen og produktkataloget for yderligere detaljer. 

1 Typeplade m. Produktdata 12 Kølemanifold (nogle modeller er udstyret med 

2 Træk Håndtag 13 Motor Luftfilter 

3 Motor (benzin eller diesel afhængig af version) 14 Brændstoftank 

4 Remskive 15 Motorens Luftventil 

5 Automatisk pilotventil (ventil uden belastning) 16 Oliepind - Motor 

6 Svinghjul 17 Vibrationsdæmpere 

7 Drivrem 18 Gashåndtag 

8 Topstykke 19 Sikkerhedsventil 

9 Luftfilter Kompressor 20 Manometer 

10 Inspektionsdæksel og olieaftapning 21 ON-OFF knap, motor tænd/sluk 

11 Beskyttelsesgitter   

 

 

 
 

 

 

 

 

   

  

Displacement 

 HP 

Power HP 

MODELLO 

Model 

MATRICOLA 

Serial number 

  

Displacement 

 HP 

Power HP 

MODELLO 

Model 

MATRICOLA 

Serial number 
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 OLIEFRI PUMPEMONTERING (benzin eller diesel) 
 
 
 
 
 

 
 
 

 BEMÆRK: De modeller, du er i besiddelse af, kan afvige fra billederne nedenfor. Se venligst 
identifikationspladen og produktkataloget for yderligere detaljer. 

1 Typeplade m. Produktdata 10 Kompressor Luftfilter 

2 Træk Håndtag 11 (*) Kun på visse modeller 
Trykreducer, dobbelt udtag 

3 Tank Manometer 12 Motor Luftfilter 

4 Gashåndtag 13 Oliepind - Motor 

5 Motor (benzin eller diesel afhængig af version) 14 Brændstoftank 

6 Tank 15 Motorens Luftventil 

7 Topstykke (1 til 3 cylindre afhængig af model) 16 Sikkerhedsventil 

8 Automatisk pilotventil (ventil uden belastning) 17 ON-OFF knap, motor tænd/sluk 

9 Kondens drænventil   

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

  

 
MODELLO   
Model Displacement 

MATRICOLA  HP 
Serial number Power HP 

ANNO  
Year Pression 

GIRI/MIN 
rpm 

REF.DOC. 
Tank 
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 3.3 Placering 

 
 Det miljø, hvori kompressoren er installeret, er et udendørs miljø, der er beskyttet mod aggressive stoffer 
 såsom ætsende dampe eller kilder til overdreven varme. 
 Især må installations- og brugsmiljøet ikke indeholde: 
 - udsættelse for ætsende dampe; 
 - udsættelse for overdreven fugt (se generel information i "Afsnit 2.1 Vigtige bemærkninger"); 
 - udsættelse for overdreven eller slibende støv; 
 - udsættelse for olieholdige dampe; 
 - udsættelse for eksplosivt støv eller gasblandinger; 
 - udsættelse for salt luft; 
 - eksponering for vejr uden for tilladte grænser eller dryp; 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 FARE: Det er forbudt at udføre enhver aktivitet med kompressoren under ugunstige  
vejrforhold (risiko for lyn eller tordenvejr). 

 BEMÆRK: Sørg for, at kompressoren er placeret på en flad overflade, før den startes op. 

 FORSIGTIG: Hvis der er vægge, skal du placere kompressoren mindst 30 cm fra væggene for 
at undgå situationer med overophedning. 

 FARE: I tilfælde af dårlig ventilation kan langvarig indånding af motorens udstødningsgas ud-
gøre en sundhedsrisiko. 
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4: BRUGSMÅDER 
 4.1 General Information 
 
 
 
 
 
 4.1.1 Brug af kompressoren 
 Kompressorerne er designet og bygget udelukkende til at producere trykluft. 
 
 Kompressoren består i det væsentlige af en tank lavet af metalplade af passende tykkelse, en forbrændings
 motor med en remskive forbundet via et remdrev til en pumpe med dets svinghjul. Motoren driver pumpen, 
 der komprimerer luft og sender den ind i tanken. Det hele styres af en pressostat, hvis funktion er at holde 
 trykket i selve tanken inden for indstillede minimums- og maksimumværdier ved automatisk at frakoble og 
 genindkoble den tilsluttede motor. De elektriske og pneumatiske systemer er bygget med certificerede 
 materialer og samlet i henhold til de relevante forskrifter. Elektrisk, pneumatisk og strukturel beskyttelse er 
 også tilvejebragt for at sikre brugerns sikkerhed. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 4.1.2 Smøring af Kompressor 

 
 
 
 
 
 
 Brug et smøremiddel, der er kompatibelt med P68 (mineralbase) olien, der blev brugt under testen.   
 Det anbefales dog at bruge en passende olie ved omgivelsestemperatur. 
 Fyld smøremidlet i tanken gennem påfyldningen op til det niveau, der vises på displayet. 
 Start kompressoren, først skiftende mellem at tænde og slukke kortvarigt, derefter i ca. 10 minutter 
 uafbrudt. 
 Sluk derefter for kompressoren, aflast trykket og påfyld smøremiddel gennem påfyldningen op til det niveau, 
 som displayet viser. 
 

 4.1.3 Smøring af Motoren 

 FORSIGTIG: Overhold nøje SIKKERHEDSADVARSLERNE for den operative brug af  
komnpressoren, der er beskrevet i kapitel 2 "GENERELLE SIKKERHEDSREGLER". 
Tjek den model, du er i besiddelse af, på identifikationspladen på kompressoren og i  
begyndelsen af denne vejledning. 

 BEMÆRK: Se venligst den vedlagte motormanual for motorbeskyttelse. 

 BEMÆRK: For information om smøring og påfyldning af motorolie henvises til den vedlagte 
motorhåndbog. 
Bland aldrig forskellige typer olie. 

 FORSIGTIG: Før du udfører nogen form for olieskift eller påfyldning af kompressoren, skal du 
slukke for forsyningsmotoren og vente, indtil systemet har det omgivende tryk.  
Håndter smøremidlet med passende beskyttelse. 
Bland aldrig forskellige typer olie. 

 FORSIGTIG: Ret aldrig luftstrålen mod mennesker eller dyr. Brug ikke trykluft til vejrtræk-
ningsformål eller i produktionsprocesser, hvor den producerede luft, medmindre den tidlige-
re er behandlet eller filtreret, er i direkte kontakt med fødevarer. 

 FORSIGTIG: Enhver anden brug end den tilsigtede frigør producenten fra enhver risiko, der 
måtte opstå. 
Anvendelse af kompressoren på anden måde end som aftalt på købstidspunktet udelukker 
producenten fra ethvert ansvar for skader på ejendom, personer og selve kompressoren. 
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 4.2 Brug af Kompressoren 

 4.2.1 Indledende kontrol før start af brug af kompressoren 
 
 
 
 
 
 
 
 - monter om nødvendigt hanerne ved blot at 
   skrue dem ind i deres respektive beslag; 
 - monter om nødvendigt indsugningsfilteret (i 
    tilfælde af at det blev fjernet); 
 - kontroller oliestanden via det gennemsigtige 
    skueglas; 
 - kontroller motorens brændstofniveau. Start 
    ikke motoren uden eller med lidt brændstof i 
    tanken; 
 
 
 Alle kompressorer (monteret med en tank) er 
 udstyret med en sikkerhedsventil, der griber ind 
 i tilfælde af en uregelmæssig drift af vakuum
 ventilen, hvilket garanterer kompressorens 
 sikkerhed. 

 FORSIGTIG: Før du begynder at 
bruge kompressoren, er det vig-
tigt at udføre følgende kontrol-
ler. 

 3/4  
   MAX 

Fig. 4.1 

 BEMÆRK: Sikkerhedsventilen er 
placeret i forskellige positioner 
afhængigt af modellen. 
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 4.2.2 Start og Stop af Kompressoren 

  
 Kontroller, at der er tilstrækkelig mængde 
 brændstof i tanken. 
 
 Opfyldning af brændstof 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 - Ryst og kom brændstoffet i en godkendt    
    brændstofbeholder. 
 - Stands motoren, og lad den køle af, før du fyl
    der brændstof på. 
 - Rengør overfladen omkring brændstofdækslet 
    for at undgå forurening. 
  - Løsn og fjern langsomt brændstofdækslet. 
 - Hæld forsigtigt brændstofblandingen i tanken. 
    Undgå spild. 
 - Rengør og kontroller pakningen, før du sætter 
    tankdækslet på igen. 
 - Sæt straks tankdækslet på igen ved at spænde 
    det fast med hånden.   
    Fjern eventuelt brændstofspild. 
 - Opbevar brændstof i en godkendt brænd-    
    stofbeholder og opbevar det på et køligt, tørt 
    og godt ventileret sted. 
 - Fjern ikke tankdækslet, når motoren kører. 
  
 BENZINMODELLER: Denne motor er certificeret til 
 at køre på 89 oktan ([R + M] / 2) eller højere oktan blyfri bilbenzin. 
 DIESELMODELLER: Denne motor er certificeret til at køre på bildiesel med 51 cetaner eller et cetantal mellem 
 50 og 60. 
 

  
 
 

 ADVARSEL: Se venligst den vedlagte motormanual for yderligere information. 

 FORSIGTIG: Benzin og diesel er 
ekstremt brandfarlige brænd-
stoffer. Vær yderst forsigtig ved 
håndtering af brændstof eller en 
blanding af brændstoffer. Ryg 
ikke, tag ikke ild eller åben ild i 
nærheden af brændstoffet eller 
kompressoren. Bland brændstof 
i det fri, hvor der ikke er gnister 
eller åben ild. 

FUEL 

Fig. 4.3 
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 Driften af kompressoren er fuldautomatisk,  
 reguleret af tomgangsventilen, som gør det  
 muligt for kompressoren aldrig at overskride  
 det maksimale tryk i tanken. Inden arbejdet  
 påbegyndes, skal du lade kompressoren køre  
 i nogle minutter med lufthanen helt åben,  
 hvilket skal fremme en god smørefordeling. 
 Efter de første 5 timers drift kontrolleres  
 tilspændingen af kompressorhovedskruerne. 
 
 

 4.3 Reduktionsventil (hvis monteret) 

 Lås reduktionsknappen op ved at trække den 
 opad, juster trykket til den ønskede værdi ved 
 at dreje knappen med uret for at øge den, mod 
 uret for at mindske den, når det optimale tryk er 
 opnået, låses knappen nedad. 

 FORSIGTIG: For start- og stop-
procedurer for motorer (benzin 
eller diesel) henvises til den ved-
lagte motorbog. 

ON-OFF 

Fig. 4.4  
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5: VEDLIGEHOLDELSE 
 
 
 
 

 5.1 Kondens Dræn 

 Kompressorens levetid er betinget af kvaliteten 
 af vedligeholdelsen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 5.2 Olieskift - Oliepåfyldning (pumpe enheden) 
 
 
 
 
 Efter de første 200 driftstimer skal kompressorolien udskiftes helt. Derefter efter 1000 timer eller 1 år. 
 
 1 - Skru olieaftapningsskruen B af, tøm al olien 
       ud, skru proppen B ind igen. 
 
 2 - Skru oliepåfyldningsdækslet C af. Fyld olie op 
       til det niveau, der er angivet på det gennem
       sigtige skueglas, og skru låget på igen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Kontroller pumpens olieniveau hver uge, efter
 fyld om nødvendigt. 
 Til drift ved en omgivelsestemperatur på 0°C til 
 -10°C, brug en passende olie. 

 FORSIGTIG: Inden der udføres nogen form for vedligeholdelse eller rengøring, er det byden-
de nødvendigt at slukke for enheden og tømme luftbeholderen helt. 

 BEMÆRK: Undtagen oilefri pumpeversion. 

A 

Fig. 5.1 

C 

B 

Fig. 5.2 

 

 BEMÆRK: Tøm kondensat fra 
tanken mindst én gang om dagen 
ved at åbne aftapningshanen A 
på siden af kompressoren. 
Kondensafløbet er placeret i for-
skellige positioner afhængig af 
model. 

 

MAX 

Fig. 5.3  
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 5.3 Olieskift - Oliepåfyldning (pumpe enheden) 
  
 A - Olieskiftprop 
 B - Påfyldningsdæksel 
 

  
 
 
 
 
 
  

 5.4 Indsugnigsfilter Vedligeholdelse (Motor) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
  

  
 5.5 Generel vedligeholdelse af forbrædingsmotorer 

 BEMÆRK: Se venligst den ved-
lagte motorhåndbog for mere 
information om procedurer og 
frekvens for motorindsugningsfil-
ter. 

 BEMÆRK: For mere information 
om, hvordan og med hvilke inter-
valler motorolien skal skiftes, 
henvises til den vedlagte motor-
håndbog. 

Fig. 5.5 

 

 

 BEMÆRK: For yderligere infor-
mation om motorvedligeholdelse 
henvises til den vedlagte motor-
håndbog. 
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 5.6 Vedligeholdelse af sugefilter (kompressor) 

 
 For hver 50. driftstime skal sugefilteret fjernes 
 og filterelementet D renses ved at blæse med 
 trykluft i modsat retning af den sædvanlige  
 passage. Udskift hele filteret hver 500 timer. 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 5.7 Remspænding 
 
 
 
 
 Remdrevet kræver god rengøring og nøjagtig 
 remspænding, da lave spændingsværdier forår
 sager glidning på remskiven med over- 
 ophedning, hurtig remslid og effektivitetstab. 
 Høje værdier fører til for stor belastning af  
 lejerne, hvilket resulterer i øget lejeslid og 
 overophedning af motoren.  
 Spændingsværdien kan anses for korrekt, hvis 
 der ved tryk med en finger i midterområdet  
 opnås en udbøjning på ca. 0,8-1 cm opnås. 
 
 
 

 BEMÆRK: Filteret varierer 
afhængigt af modellen. 

D D 

D 

Fig. 5.7  

 BEMÆRK: Undtagen oilefri pumpeversion. 

0,8÷1 cm 

Fig. 5.8  
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 Kontroller remspændingen en gang om  
 måneden.  
 Hvis justering er nødvendig, skal du gøre  
 følgende: 
 1 - Løsn motorens fastgørelsesskruer A; 
 2 - Træk i motoren, indtil den korrekte rem    
       spænding er nået; 
 3 - Spænd motorens fastgørelsesskruer A 
 
 
 
 
 
 
 
 

 5.8 Automatisk pilotventil (ventil uden belastning) 

  
 Kompressoren er udstyret med en pilotventil til 
 tomgangsdrift, det vil sige en anordning, der 
 forhindrer motorkompressoren i at lagre mere 
 luft i tanken, når referencetrykket er nået. 
 
 
 
 
 

  
 Hvis den automatiske pilotventil på grund af slid 
 eller snavs forhindrer overskydende luft i at slippe  
 ud, skal lyddæmperfilteret skrues af og udskiftes. 
 

 5.9 Sikkerhedsventil 
 
 
 
 
 
 Sikkerhedsventilen skal udskiftes hvert 3. år i 
 henhold til det certifikat, der leveres sammen 
 med maskinens dokumenter. 
 
 

 5.10 Særlige forholdsregler 

  
 Hvis kompressoren forbliver inaktiv i mere end et par dage, skal du tømme tanken for kondensat.  
 Transporter aldrig tanken under tryk 

 FORSIGTIG: Før du udfører den-
ne operation, skal du aflaste 
trykket. 

 FORSIGTIG: Før du udfører den-
ne operation, skal du aflaste 
trykket. 

 BEMÆRK: Placeringen af den 
automatiske pilotventil varierer 
afhængigt af modellen. 

A 

Fig. 5.9  
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 5.11 Vedligeholdelsesoversigt 

 
 Følgende tabel opsummerer alt det rengørings-, kontrol- og vedligeholdelsesarbejde, der skal udføres for 
 gode driftsforhold. De foreslåede frekvensintervaller refererer til medium barske drifts- og miljøforhold. 
 
 Arbejdstiden angivet i tabellen refererer til optimal maskinudnyttelse og kan derfor variere afhængigt af 
 arbejdsmiljøet og antallet af cyklusser. 
 
 
 
 
 
 KOMPRESSOR RUTINEMÆSSIG VEDLIGEHOLDELSE 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 RUTINEMÆSSIG MOTOR VEDLIGEHOLDELSE 
 
  BEMÆRK: For information om motordrift og vedligeholdelsesintervaller henvises til den vedlagte 

motorhåndbog. 

Lad motoren og kompressoren køle af før vedligeholdelsesarbejde. 

 FORSIGTIG: Brug kun originale reservedele! 
Lad motoren og kompressoren køle af før vedligeholdelsesarbejde. 

- Olieniveau kontrol Hver 50. time 

- Kompressor Pumpe olieskift Efter de første 200 timer og derefter hver 1000 

timer eller 1 år, Ugentligt 

- Kondens Dræn Rengøring: hver 50. time 

- Luftfilter Udskiftning: hver 500 timer 

- Automatisk pilotventil (ventil uden belastning) Udskiftning af lyddæmperfilteret ved slutningen af 

hver sæson 

Tilspænding af skruer Kontrollen skal udføres, før kompressoren startes 

op første gang. 

- Kontrol af Kilerem spænding Periodisk 
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 6: PROBLEMER, ÅRSAG OG LØSNINGER 

 

 6.1 Problemløsning 

 
 Hver kompressor er samlet og omhyggeligt testet på fabrikken før afsendelse og det er usandsynligt at 
 kompressoren er behæftet med fejl eller nedbrud.  
 Vi foreslår dog nedenfor en oversigt over de vigtigste årsager til verificerbare anomalier og de nødvendige 
 foranstaltninger for at afhjælpe dem. 
 
 
 
 
 

  

 BEMÆRK: For yderligere information om mulige motorfejl henvises til den vedlagte motor-
manual. 

 FORSIGTIG: Stands altid motoren og frakobl tændrøret, før du udfører nogen af de korrekti-
onstest, der anbefales i nedenstående tabel, undtagen når der udtrykkeligt anmodes om mo-
tordrift. 

PROBLEM ÅRSAG LØSNING 

Motoren starter eller 
stopper ikke, mens den 
kører uden nogen åben-

bar årsag. 

Mangel på Brændstof 
Tjek for brændstof og tank 

om nødvendigt. 

Kompressoren stopper 
efter et startforsøg på 

grund af høj motorbelast-
ning. 

Start med belastet kom-
pressorhoved. 

Tøm kompressorens top-
stykke ved at påvirke aftap-

ningshanen. 

Lav temperatur. Forbedre miljøforhold. 

Forkert eller utilstrække-
lig smøring. 

Kontroller niveauet, fyld på 
og udskift om nødvendigt 

olie. 

Motoren og/eller kom-
pressoren overopheder 

uregelmæssigt. 

Tilstopning af luftpassa-
ger. 

Kontroller og rengør luftfil-
teret om nødvendigt. 

Dårlig smøring. Påfyld eller udskift olie 

Nedsat ydeevne, hyppige 
starter. Lavt tryk. 

For stort forbrug. 
Reducer behovet for tryk-

luft. 

Automatisk pilotventil 
(ventil uden belastning) 

tilstoppet 

Tilstopning af sugefiltre. Rengør/udskift sugefilteret. 

Utætheder fra samlinger 
og/eller rør. 

Udskift pakninger. 

Løs Kilerem 
Kontroller spændingen af 

kileremmene 

Beskidt lyddæmperfilter Udskift lyddæmperfilteret. 

Unormal tilstedeværelse 
af olie i rør og slanger. 

For højt olieniveau i en-
heden. 

Tjek oliestanden. 

Lækage af kondensat fra 
aftapningshanen. 

Filteret er slidt Kontakt serviceværkstedt. 

Tilstedeværelse af snavs/
sand inde i hanen. 

Rens hanen. 
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